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GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. [ Date: 7143195 / 29.01.2018

___ GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500036315
C/O SCHWEITZER LOGISTK- - - N Purch. ord. Date: 11.03.2015
5&';;%?5&%’?& . Supplier's no.: 0000008003

T APEEDUENG Order no. / Date: 30018043/ 11.03.2015
TALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Gdrg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 089841/407-6144
loading station:

C? Delivery note UQDFULL@ d@uPume H@ﬂ@q

Weights (gross/net)
Gross weight  3.442,400 KG Net weight 2.780,400 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010  2500331903-0100 300 PC 2.780,400 KG

Clutch Housing
Customer aricle number: 2500331903Position1

800001  TBA-501494 10 PC 146 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501543 60 PC 516 KG
tray CH Renault finished - grey + grey
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
@ terms of delivery: FCA Bad Windsheim

KUEHNE-+NAGEL sl

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

OS%[ Aso1Fro 274 3 FEB 2018

mpicevuto con tiserva di
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GETHAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschaftsfiibrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz Didier Lexa

. in Untergruppenbach
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rosa = Exemplar fir Absender
Blau = Exempfar fir Empfinger
griit = Exemplar fiir Fraghtitthror

Qe = CABHIBIGIE PUUL GULI IS
raze = Exemplaire da l'expéditeur
blauy = Excmplalre du dastinatairg
vert - Exemplalre du transporteur

Wik = CABIIPKIET VUL IBSIGEVE)
rosa =~ Exemplaar voor afzender
blau = Exemplaar voor geadresseende

groen = Examplaar voor vervosider

UL = CISEHIEIMY PUT GURNIES
rosa = Essemplame per mitiente

blu = Essemplam per destinatario
verde = Essemplara per lransponatore

WRIWE ™ LURY 10T Qiaeien
pink = Copy for sender
blue = Copy for conslgnaa
green = Copy for carier

AV ™ CRQHIPIUT 195 Diuregver
Tosa ~ Exemplar for afsender
hlaa = Exemplar for modiager
frdn = Examplar for bafardrer
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Anzahl der Packstlcke
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Art der Verpackung
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